Psalm 95 (Lxx 94)

LXX From the Greek iuxta Hebraeos MT
94:1 Avog fig 1@ Aavid. o4:1 laus cantici (+ ipsi Iic) David 3
Aevte dfya)\)\,lacd)pgea '[(E) k) 04:1 venite laudemus Dominum nﬁln’? q;aj_; HD? 05:1
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venite exultemus Domino
iubilemus Deo salutari nostro

iubilemus petrae Iesu nostro
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94:2 TPOPHACOUEV TO TPOGOTOV
avtod &v e€opohoynost
Kod &V WaApoic dhardémpey
avTd.

94:2 praeoccupemus faciem eius in
confessione
et in psalmis iubilemus ei

94:2 praeoccupemus vultum eius in
actione (agnitione TAK.)
gratiarum (* g. a. FL)

in canticis iubilemus ei

7102 1239 TR
airBial B ehiialiof

94:3 0T BE0G péyag KOPLOG
Kol BOGIAEDG HEYAG EMTL TAVTOG
oG Bg00g

o43 quoniam Deus magnus
Dominus et rex magnus super
omnes deos

(+ quoniam non repellet Dominus

plebem suam H)

94:3 quoniam fortis et magnus
Dominus
et rex magnus super omnes
deos
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94:4 OTL &V TH] xepl avTod T
népata TG YhG,
Kol 76 Dy TdV 0pé®V aHTOD
glow:

94:4 quia In MmManu efus (+ sunt omnes
l¢) fines terrae
et altitudines montium ipsius
sunt

94:4 in cuius manu fundamenta
terrae et excelsa montium
ipsius sunt
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94:5 OTL A0TOD €0TV 1) Odhaco,
Kol a0TOG £T0INGEV ATV,
kol TV Enpav ai xeipeg avtod
Emacav.

94:5 quoniam ipsius est mare et
ipse fecit illud
et siccam (-a IWK$F&k) manus
eius formaverunt (firmaverunt
HL)

904:5 cuius est mare ipse enim fecit
illud
et siccam (-a RI$S&AKS$Q&)
manus eius plasmaverunt
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94:6 EDTE TPOCKLVICMUEV KOl
TPOCTECOEV AVTQ
Kol KAWOO®UEY EVAVTIOV
Kupiov tod TomoavTog HAG:

94:6 venite adoremus et procidamus
(procedamus RHIk.)
et ploremus ante Dominum
qui fecit nos

04:6 venite adoremus et curvemur
(curbemus R; curemur A.)
flectamus genua ante faciem
Domini factoris nostri
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94:7 OTL ADTOG €0TV 0 OE0C NUAV,
Kod fElG Aaog voutic avtod
Kol Tpofata yepog ovTod.
oApepoV, Qv ThG PWVAG
avToD AKovoTTE,

94:7 quia ipse est (+ Dominus Klc)
Deus noster
et nos populus pascuae eius et
oves manus eius

94:7 quia ipse est Deus noster
et nos populus pascuae eius et
grex manus (magnus FC.) efus
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94:8 U1 OKANPOYNTE TOG KOPdiog
VUDV OG &V TR
TOPOTIKPOG LA

Kotd TV NuEpav tod
TEWPAGLOD &V T EpNH,

94:8 hodie si vocem eius audieritis
nolite obdurare corda vestra

04:9 sicut in inritatione secundum
diem temptationis in deserto

94:8 hodie si vocem eius audieritis
nolite indurare (obdurare
I$SQ&) corda vestra

94:9 sicut in contradictione (-em F)

sicut in die temptationis in
deserto
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04:9 OV EMEIPAGOY Ol TATEPEC
VUGV,
£dokipacay Kol gidooay To
£pya pov.

ubi temptaverunt me patres
vestri

probaverunt me et viderunt
opera mea

ubi temptaverunt me patres
vestri

probaverunt me (> IAK) et
viderunt opus meum
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94:10 TECOAPAKOVTO ET1
npoocybioa Tfi yeved keivn
Kod glna
‘Al Mhav@dvTot Tf kapdig kol
a0TOL OVK EYVOGCAV TAG
0600¢G pov,

94:10 quadraginta annis offensus fui
generationi illi
et dixi semper (+ hi lc) errant
corde
o411 €t iStl non cognoverunt vias
meas

o4:10 quadraginta annis displicuit
mihi generatio illa
et dixi populus errans corde
est
94:11 €t NON cognoscens vias meas
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Ei gloghevoovton gig v
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ut iuravi in ira mea Si
intrabunt (introibunt !c) in
requiem meam

et furavi in furore meo ut non
introirent in requiem meam
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